Quick Start Guide

BH470U

Premium Stereo Headset with Detachable Microphone
and USB Cable
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Important Safety Information

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.
Clean only with dry cloth.

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically
crushing or cutting of a battery, can resultin an explosion.

Leaving a battery in an extremely high temperature
surrounding environment can result in an explosion, or the
leakage of flammable liquid or gas.

A battery subjected to extremely low air pressure may result in
an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

Do not disassemble or modify this product.

Do not replace a battery. It can defeat a safequard.

Please store this product in a clean and dry environment.
Charge it once a month (minimum).

Do not leave unattended while charging.

WARNING! Choking and Swallowing Hazard. Keep the product
safely out of reach of children and pets. The small size and the
internal battery present a choking and swallowing hazard.
Failure to follow instructions may lead to permanent damage
or death.

WARNING! To prevent possible hearing damage, do not listen
at high volume levels for long periods. As a guide to setting

the volume level, check that you can still hear your own voice,
when speaking normally while listening with the headphones.

Accessories List

BH4700U headphones
USB extension cable
This quick start guide

Features

Studio-grade USB stereo headset with natural-sounding
microphone for clear VoIP and conference calls

Ideal for open office settings, work from home, e-learning,
listening to music and online gaming

Closed-back design ensures consistent listening environment
with exceptional sound isolation

Fully adjustable headband with ultra-soft velour ear cushions
provide lasting comfort

Exceptional sound quality combined with portability lets you
enjoy your music on the go

High-quality 40 mm neodymium drivers deliver crystal-clear
conversations

Super-responsive, detachable, noise-canceling microphone for
excellent voice clarity

Detachable and flexible boom mic design for smooth and easy
adjustments

Detachable 3.5 mm interface for desktop computer, laptop
and other communication devices for excellent hands-free
conversations

USB plug and play attachment with convenient in-line digital
volume and mute controls

Extra-long 2.5 m (8 ft) cable provides flexible sitting comfort
Includes windscreen for mic



Listado de Accesorios

Auriculares BH470U
Alargadera de cable USB
Este manual de puesta en marcha

Caracteristicas

Auriculares stereo USB con calidad de estudio y micréfono con
sonido limpio y natural para VoIP y audioconferencias con la
mdxima claridad

Perfectos para escenarios de oficinas abiertas, teletrabajo,
entornos e-learning, escucha de musica o videojuegos

Disefio de casco cerrado que le asegura un entorno de escucha
fiable con un aislamiento actstico excepcional

Diadema totalmente ajustable con almohadillas stper suaves
para el maximo confort

(alidad de sonido excepcional combinada con la maxima
portabilidad le ofrecen el maximo disfrute de su musica alli
donde vaya

(abezales de neodimio de 40 mm y alta calidad que le ofrecen
conversaciones totalmente limpias y transparentes

Micréfono desmontable, siper sensible y con cancelacion de
ruidos para una excelente claridad vocal

Disefio de brazo de micro desmontable y flexible para un ajuste
mas sencillo y suave

Interface de 3.5 mm desmontable para ordenadores de
sobremesa, portétiles y otros dispositivos de comunicacion
que le permiten excelentes conversaciones en formato
manos-libres

Conectividad USB plug and play con tiles controles de
anulacion (mute) y volumen digital en linea

Cable de 2.5 m (8 ft) siper largo para el méximo confort

y flexibilidad

Incluye cortavientos para el micro

Liste des Accessoires

Casque BH470U
Rallonge USB
Ce guide de mise en ceuvre rapide

Caractéristiques

(asque stéréo USB de qualité studio avec micro au son naturel
idéal pour la VolP et les téléconférences

Idéal dans un espace de travail collectif, pour le télétravail,
les formations en ligne, pour écouter de la musique ou jouer
enligne

(asque fermé pour une qualité d'écoute constante et une
isolation phonique exceptionnelle

« Des heures d'écoute confortable grace au serre-téte réglable
avec coussinets pour oreilles ultra doux en velours

- Une qualité sonore exceptionnelle et une grande portabilité
pour profiter de votre musique partout

« Unson d'une grande clarté grace aux haut-parleurs 40 mm en
néodyme de haute qualité

« Micro ultra réactif amovible avec suppression des bruits
parasites pour une excellente reproduction de la voix

- Latige du micro est flexible et détachable afin de faciliter
les réglages

«Interface minijack amovible pour ordinateur, portable et tout
autre appareil de communication afin de faciliter 'utilisation
en mode mains libres

- Interface USB avec réglage de volume et fonction Mute
« (dble extra-long de 2,5 m pour un excellent confort d'écoute
« Bonnette anti-vent pour micro incluse

Zubehorliste
« BH470U Kopfhdrer

« USB Verldngerungskabel
« Diese Schnellstartanleitung

Features

« USB Stereo-Headset in Studioqualitdt mit natiirlich
klingendem Mikrofon fiir klare VoIP- und Konferenzgesprache

« Ideal fiir offene Biiroumgebungen, Home Offices, E-Learning,
Musikhdren und Online Gaming

« Geschlossenes Design fiir eine konsistente Horumgebung mit
hoher Schallisolierung

« Komplett verstellbarer Kopfbiigel mit weichen
Velours-Ohrpolstern fiir dauerhaften Komfort

« Exzellente Klangqualitat kombiniert mit Portabilitat fiir den
Musikgenuss unterwegs

« Hochwertige 40 mm Neodym-Treiber fiir
kristallklare Sprachqualitét

« Abnehmbares Mikrofon mit Gerduschunterdriickung und
empfindlicher Ansprache fiir hohe Sprachversténdlichkeit

«Abnehmbarer, flexibler Mikrofonarm fiir eine prazise und
einfache Ausrichtung

« Optimale Bewegungsfreiheit dank abnehmbarem
3,5 mm Interface fiir Desktop Computer, Laptops und
andere Kommunikationsgerate

« USB Plug & Play-Anschluss mit praktischen inline
Lautstarke- und Mute-Digitalreglern

- Extralanges 2,5 m Kabel
+ Pop-Schutz fiir Mikrofon



Lista de Acessorios

Fones de ouvido BH470U
(abo de extensao USB
Guia de primeiros passos

Recursos

Fones de ouvido estéreo USB do tipo de esttidio com microfone
de som natural proporcionando clareza durante chamadas de
conferéncia e VolP.

Ideal para escritdrios em ambiente aberto, home office,
ensino a distancia, escutar musica e games online.

0 design de fones circum-aurais garante um ambiente
sonoro consistente, com isolamento de som excepcional

Arco de cabeca totalmente ajustavel com almofadas
auriculares aveludadas ultra macias que proporcionam um
conforto duradouro

Qualidade de som excepcional que combinada a
portabilidade permite que vocé se divirta com sua misica
enquanto se desloca

Drivers de neodimio de 40 mm de alta qualidade que
produzem voz cristalina durante conversas

Microfone altamente receptivo, removivel, com cancelamento
de ruidos, proporcionando excelente clareza a voz

Microfone boom removivel e flexivel projetado para ajustes
féceis e suaves

Interface removivel de 3,5 mm para computador desktop,
laptop, e outros dispositivos de comunicagao, que proporciona
excelente liberdade para as maos durantes as conversas

Tomada USB e anexo de reproducdo com conveniente controle
de volume e modo mute no cabo

(Cabo extra longo de 2,5 m (8 pés) que proporciona flexibilidade
e conforto ao usudrio em seu assento

Inclui filtro para o microfone

Elenco degli accessori

Cuffia BH470U
Cavo di estensione USB
Questa guida rapida

Caratteristiche

Cuffia stereo USB qualita studio, con microfono dal suono
naturale per chiamate in conferenza e VolP

Ideale per lavoro in open office, lavoro da casa, e-learning,
ascolto di musica e giochi online

I design chiuso sul retro garantisce un ambiente di ascolto
coerente con eccezionale isolamento acustico

L'archetto completamente regolabile con cuscinetti
auricolari in velluto ultra-morbidi offre comfort per uso
continuativo prolungato

L'eccezionale qualita del suono combinata con la portabilita vi
consente di godere di musica in movimento

| driver al neodimio da 40 mm di alta qualita offrono
conversazioni cristalline

Microfono super reattivo, staccabile e con cancellazione del
rumore per un'eccellente chiarezza della voce

Microfono con braccetto rimovibile e flessibile per regolazioni
facili e fluide

Interfaccia staccabile da 3,5mm per computer desktop,
laptop e altri dispositivi di comunicazione per eccellenti
conversazioni a manilibere

USB plug and play attivo per comodi controlli di volume
digitale in linea e mute

Il cavo extra lungo da 2,5m (8ft) offre diverse possibilita per
una seduta confortevole

Comprende |'antivento per il microfono

Accessoirelijst

BH470U hoofdtelefoon
USB-verlengkabel
Deze beknopte startgids

Eigenschappen

USB-stereoheadset van studiokwaliteit met natuurlijk
klinkende microfoon voor heldere VolIP- en conference calls

Ideaal voor open office-situaties, thuiswerken, e-learning,
muziek beluisteren en online gamen

Ontwerp met gesloten achterkant waarborgt een consistente
luisteromgeving met uitzonderlijke geluidsisolatie

Volledig instelbare hoofdband met ultradunne velours
oorkussens zorgen voor langdurig comfort

Door de uitzonderlijke geluidskwaliteit in combinatie met
draagbaarheid kunt u onderweg van muziek genieten
Hoogwaardige 40 mm-neodymium drivers zorgen voor
kristalheldere conversatie

Super-responsieve, afneembare noise-canceling microfoon
voor uitmuntende helderheid van de stem

Uitneembaar en flexibel ontwerp van de microfoon voor
soepele en eenvoudige aanpassingen

Uitneembare 3,5 mm-interface voor desktopcomputer,
laptop en andere communicatieapparatuur voor uitstekende
handsfree gesprekken



« USB-stekker en afspeelaansluiting met handige in-line digitale
volume- en dempingsregelaars

- Extralange 2,5 m kabel biedt flexibel zitcomfort

«Inclusief plopkap voor microfoon

Tillbehorslista
- BH470U horlurar

« USB-forlangningskabel

« Den hdr snabbstartshandledningen

Funktioner

« USB-stereoheadset av studiokvalitet med mikrofon med

naturligt ljud for tydliga VoIP- och konferenssamtal

« Idealiska for dppna kontorslandskap, hemarbete,

[T-baserade studier, musiklyssning och online-spel

« Sluten konstruktion ger en konsekvent lyssningsmiljé med
mycket bra ljudisolering

- Fullsténdigt justerbart huvudband med mycket mjuka
velour-dronkuddar ger ldngvarig komfort

« Mycket hog ljudkvalitet i ett barbart format mjliggdr
mobilt musiklyssnande

« Hogkvalitativa 40 mm neodymelement ger kristallklara samtal

« Mycket responsiv |6stagbar bullerddmpande mikrofon for
mycket tydlig rostatergivning

- Ldstagbar och flexibel bommikrofonkonstruktion som &r enkel
attjustera

- Ldstagbart 3,5 mm-granssnitt for dator, laptop och andra
kommunikationsenheter for smidiga handsfree-samtal

« Plug-and-play-baserad USB-anslutning med behdndiga

digitala volym- och ljudavstangningskontroller
Extralang 2,5 m-kabel som ger flexibel sittkomfort

«Inkluderar vindskydd for mikrofon

Akcesoria

« Stuchawki BH470U

« Kabel przedtuzajacy USB

« Ten poradnik szybkiego startu

Funkcje

« Stuchawki USB stereo o studyjnej jakosci dZwigku z naturalnie
brzmigcym mikrofonem dla czytelnych rozméw

« Doskonate do otwartych przestrzeni biurowych, pracy z domu,
e-learningu, stuchania muzyki oraz gier online

« Zamknieta konstrukcja gwarantuje state warunki odstuchu z
doskonatg izolacja dZwigku

« W petni requlowany patak oraz niezwykle miekkie welurowe
nauszniki daja dtugotrwaty komfort

- Wyjatkowa jakos¢ dZzwieku w potaczeniu z mobilnoscia
pozwala na cieszenie sie muzyka w ruchu

« Wysokiej jakosci 40 mm neodymowe gtosniki gwarantuja
krystalicznie czyste brzmienie rozméw

- Ultradynamiczny, odczepiany mikrofon z eliminacja szuméw
dla doskonatej czystosci gtosu

- Elastyczna konstrukcja mikrofonu pozwala na tatwa regulacje

« Odczepiany interfejs 3.5 mm dla komputerdw stacjonarnych,
laptopdw i innych urzadzen telekomunikacyjnych w celu
bezproblemowych rozméw bez trzymania aparatu

« Wtyczka USB od razu gotowa do dziatania z wygodna cyfrowa
regulacjq gtosnosci oraz wyciszenia

« Dtugikabel 2.5 m pozwala na wygode i swobode
przemieszczania sie

- Ostona przeciwwietrzna dla mikrofonu w zestawie
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Controls

WARNING: Always make sure to protect your ears by muting
or lowering your monitoring system’s volume down all the way
before wearing the headphones.

Réglages

AVERTISSEMENT : Assurez-vous de toujours baisser ou couper le
volume de votre systeme avant de placer le casque sur vos oreilles
afin de protéger votre audition.

Volume Controls

Volume Up Press "+" key
Volume Down Press "-" key
Mic mute Press "M" key
Speaker mute Press "S" key
LED Status
Power on Amber
Mic mute Red LED on
Micon Red LED off
No audio incoming Blue LED lights constant
Audio incoming Blue LED flashing

Controls

PRECAUCION: Asegiirese siempre de proteger sus oidos anulando
la sefial (mute) o reduciendo al maximo el volumen de su sistema
de monitorizacion antes de colocarse los auriculares.

Controles de Volumen

Mas volumen

Pulse la tecla"+"

Menos volumen

Pulse la tecla

Anulacion (mute) de micro

Pulse la tecla"M"

Anulacion (mute) de
altavoz

Estado del LED

Pulse latecla"s"

Encendido Ambar

Poco mudo LED rojo encendido

Micréfono encendido LED rojo apagado
Luces LED

No hay audio entrante

azules constantes

Entrada de audio

LED azul parpadeando

Réglages de volume

Monter le volume

Appuyez sur "+"

Baisser le volume

Appuyez sur

Couper le micro

Appuyez sur "M"

Couper le volume

Etat dela LED

Appuyez sur"S"

Allumer

Ambre

Coupure du micro

LED rouge allumée

Micro allumé

LED rouge éteinte

Aucun audio entrant

Lumiéres LED
bleues constantes

Audio entrant

Regler

LED bleue clignotante

VORSICHT: Schiitzen Sie Ihre Ohren, indem Sie die Lautstarke
Ihres Abhdrsystems stummschalten oder ganz zuriickdrehen,

bevor Sie Kopfhdrer aufsetzen.

Controles de Volumen

Més volumen

Pulse la tecla "+"

Menos volumen

o

Pulse la tecla

Anulacién (mute) de micro

Pulse la tecla"M"

Anulacién (mute) de
altavoz

Estado del LED

Pulse la tecla"s"

Encendido Ambar

Poco mudo LED rojo encendido

Micréfono encendido LED rojo apagado
Luces LED

No hay audio entrante

azules constantes

Entrada de audio

LED azul parpadeando



Controles

ADVERTENCIA: Mantenha suas orelhas sempre protegidas,
colocando o volume do sistema de monitoramento em modo
mudo ou diminuindo totalmente antes de colocar os fones

de ouvido.

Controles de Volume

Aumentar o volume

Aperteatecla"+"

Diminuir o volume

Aperteatecla"-"

Microfone em mudo

Apertea tecla"M"

Alto-falante em mudo

Status do LED

Aperte a tecla"S"

Ligar

Ambar

Microfone mudo

LED vermelho aceso

Microfone ligado

LED vermelho apagado

Sem entrada de dudio

Luzes LED
azuis constantes

Audio entrando

Controlli

LED azul piscando

AVVERTENZE: Prima di indossare la cuffia, assicuratevi sempre di
proteggere le orecchie silenziando o abbassando completamente

il volume del sistema di monitor .

Controlli di Volume

Alzare il volume

Premete il tasto "+"

Abbassare il volume

Premete il tasto "-"

Regelaars

WAARSCHUWING: Zorg er altijd voor dat uw gehoor wordt

beschermd door het volume van uw bewakingssysteem volledig

te dempen of te verlagen alvorens de hoofdtelefoon te dragen.

Volumeregelaars

Geluidsvolume omhoog

Druk op de "+" toets

Geluidsvolume omlaag

Druk op de "-" toets

Microfoon dempen

Druk op de "M" toets

Luidspreker dempen

Druk op de "S" toets

LED-status
Schakelin Amber
Microfoon dempen Rode LED aan
Micaan Rode LED it
- Blauwe LED
Geen audio binnenkomend brandt constant
Audio binnenkomend Blauwe LED knippert

Kontroller

VARNING! Skydda alltid dina 6ron genom att stanga av
eller sanka ditt monitorsystems volym helt innan du tar pa

dig hérlurarna.

Volymkontroller

Volym upp

Tryck pd knappen "+"

Volym ned

Tryck pd knappen

Mute del microfono

Premete il tasto "M"

Mikrofonavstangning

Tryck pé knappen "M"

Mute della cuffia

Premete il tasto "S"

Hogtalaravstdngning

LED-status

Tryck pé knappen "S"

Strom pa

Barnsten

Mikrofonavstangning

Rad lysdiod lyser

Mic pa

Rad lysdiod slackt

Stato LED
Accensione Ambra
Mic muto LED rosso acceso
Microfono acceso LED rosso spento
L IILED blu si accende in
Nessun audio in arrivo
modo costante

Inget ljud inkommande

BIa LED lyser konstant

Audio in arrivo

LED blu lampeggiante

Ljud inkommande

BI LED blinker



Ustawienia

UWAGA: Zawsze dbaj o ochrong swoich uszu, wyciszajac lub
catkowicie obnizajac gtosnos¢ systemowa podtaczonego
urzadzenia przed zatozeniem stuchawek.
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Ustawienia Glosnosci BAEE 2+
Zwieksz gtosnos¢ Przycisk "+ BNEE B
Zmniejsz gtosnos¢ Przycisk "-" ERNEE =M g
Wycisz mikrofon Przycisk "M" mERSE s
Wycisz stuchawki Przycisk"S"

LED K&

Stan diody LED FI5F RHE
Zasilanie whaczone Bursztyn ERNEE B0 =
Wyciszenie mikrofon Swieci ie czerwona iﬁ@i 4 LD k%%*

dioda LED EESHEN B LD ATIES
Mikrofon wtgczony Czerwona dioda EEZEPS HE 8 LED RIKR
LED wytaczona
Brak przychodzacego Niebieska dioda LED Speciﬁcation
dZwigku Swieci $wiattem ciggtym Driver unit 40 mm
Przychodzace audio Miga niebieska dioda LED Impedance 320
. Frequency response 20 Hz to 20 kHz
avba—ILEE
_ N Sound pressure
BE: BHREDRSD. EZIUYVIVRTLAES level (SPL) 100 dB @ 1kHz (110 dB peak)
—hg2H\, EFBEZREILCTHFTOS. AYRT
UEEEL TSN, Rated power 30mwW
Peak power 50 mw

e ~

5Ravha-b Micsensitivit ~42dB (x 3 dB) @1kHz,
E8% L3 W —E Y y 0dB=1V/Pa
FEZ T2 W —ERY Accessories USB extension cable
NAJZa—h "M F—EHY
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LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability for any loss which may be suffered
by any person who relies either wholly or in part upon any
description, photograph, or statement contained herein. Technical
specifications, appearances and other information are subject to
change without notice. All trademarks are the property of their
respective owners. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Oberheim,
Auratone, Aston Microphones, Aston Microphones and Coolaudio are
trademarks or registered trademarks of Music Tribe Global Brands
Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2021 All rights reserved.

LIMITED WARRANTY

For the applicable warranty terms and conditions and additional
information regarding Music Tribe’s Limited Warranty, please see
complete details online at musictribe.com/warranty

NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ningtn tipo de responsabilidad por cualquier
dafio o pérdida que pudiera sufrir cualquier persona por confiar
total o parcialmente en la descripciones, fotografias o afirmaciones
contenidas en este documento. Las especificaciones técnicas,
imdgenes y otras informaciones contenidas en este documento estan
sujetas a modificaciones sin previo aviso. Todas las marcas comerciales
que aparecen aqui son propiedad de sus respectivos duefios. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC
Helicon, Behringer, Bugera, Oberheim, Auratone, Aston Microphones,
Aston Microphones y Coolaudio son marcas comerciales o marcas
registradas de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2021 Reservados todos los derechos.

GARANTIA LIMITADA

Si quiere conocer los detalles y condiciones aplicables de la garantia
asi como informacion adicional sobre la Garantia limitada de Music
Tribe, consulte online toda la informacion en la web musictribe.com/
warranty.

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes et conditions de garantie applicables, ainsi
que les informations supplémentaires et détaillées sur la Garantie
Limitée de Music Tribe, consultez le site Internet musictribe.com/
warranty.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe iibernimmt keine Haftung fiir Verluste, die Personen
entstanden sind, die sich ganz oder teilweise auf hier enthaltene
Beschreibungen, Fotos oder Aussagen verlassen haben. Technische
Daten, Erscheinungshild und andere Informationen konnen ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden. Alle Warenzeichen sind
Eigentum der jeweiligen Inhaber. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Oberheim, Auratone, Aston Microphones, Aston Microphones und
Coolaudio sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der
Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2021
Alle Rechte vorbehalten.

BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Garantiebedingungen und zusétzliche Informationen
beziiglich der von Music Tribe gewdhrten beschrénkten Garantie
finden Sie online unter musictribe.com/warranty.

LEGAL RENUNCIANTE

0 Music Tribe ndo se responsabiliza por perda alguma que possa
ser sofrida por qualquer pessoa que dependa, seja de maneira
completa ou parcial, de qualquer descricdo, fotografia, ou declaracdo
aqui contidas. Dados técnicos, aparéncias e outras informagdes
estdo sujeitas a modificacdes sem aviso prévio. Todas as marcas
sdo propriedade de seus respectivos donos. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Oberheim, Auratone, Aston Microphones, Aston
Microphones e Coolaudio sdo marcas ou marcas registradas do Music
Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2021 Todos
direitos reservados.

DENI LEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu pour responsable pour toute perte
pouvant étre subie par toute personne se fiant en partie ou en totalité
a toute description, photographie ou affirmation contenue dans ce
document. Les caractéristiques, I'apparence et d'autres informations
peuvent faire l'objet de modifications sans notification. Toutes les
marques appartiennent a leurs propriétaires respectifs. Midas, Klark
Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC
Helicon, Behringer, Bugera, Oberheim, Auratone, Aston Microphones,
Aston Microphones et Coolaudio sont des marques ou marques
déposées de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2021 Tous droits réservés.

GARANTIA LIMITADA

Para obter os termos de garantia aplicéveis e condicdes e informacdes
adicionais a respeito da garantia limitada do Music Tribe, favor verificar
detalhes na integra através do website musictribe.com/warranty.

DISCLAIMER LEGALE

MusicTribe nonsiassume alcuna responsabilita per eventuali danni che
possono essere subiti da chiunque si affidiin tutto o in parte a qualsiasi
descrizione, fotografia o dichiarazione contenuta qui. Specifiche
tecniche, aspetti e altre informazioni sono soggette a modifiche
senza preavviso. Tutti i marchi sono di proprieta dei rispettivi titolari.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,



TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Oberheim, Auratone,
Aston Microphones, Aston Microphones e Coolaudio sono marchi
0 marchi registrati di Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe
Global Brands Ltd. 2021 Tutti i diritti riservati.

GARANZIA LIMITATA

Per i termini e le condizioni di garanzia applicabili e le informazioni
aggiuntive relative alla garanzia limitata di Music Tribe, consultare
online i dettagli completi su musictribe.com/warranty.

WETTELIUKE ONTKENNING

Music Tribe aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enig verlies dat
kan worden geleden door een persoon die geheel of gedeeltelijk
vertrouwt op enige beschrijving, foto of verklaring hierin. Technische
specificaties, verschijningen en andere informatie kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Alle handelsmerken
zijn eigendom van hun respectievelijke eigenaren. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Oberheim, Auratone, Aston Microphones, Aston
Microphones en Coolaudio zijn handelsmerken of gedeponeerde
handelsmerken van Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe
Global Brands Ltd. 2021 Alle rechten voorbehouden.

BEPERKTE GARANTIE

Voor de toepasselijke garantievoorwaarden en aanvullende
informatie met betrekking tot de beperkte garantie van Music Tribe,
zie de volledige details online op musictribe.com/warranty.

niniejszym dokumencie. Specyfikacje techniczne, wyglad i inne
informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia. Wszystkie znaki
towarowe s3 whasnoscig ich odpowiednich wiascicieli. Midas, Klark
Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC
Helicon, Behringer, Bugera, Oberheim, Auratone, Aston Microphones,
Aston Microphones i Coolaudio s3 znakami towarowymi lub
zastrzezonymi  znakami towarowymi firmy Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2021 Wszystkie prawa
zastrzezone.

OGRANICZONA GWARANCIJA

Aby zapozna¢ sie z obowiazujacymi warunkami gwarangji i
dodatkowymi informacjami dotyczacymi ograniczonej gwarandji
Music Tribe, zapoznaj sie ze wszystkimi szczegétami w trybie online
pod adresem musictribe.com/warranty.
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NOFEEICRBELET . Midas,  Klark  Teknik, Lab
Gruppen.  Lake. Tannoy. Turbosound. TC Electronic. TC
Helicon. Behringer. Bugera. Oberheim. Auratone, Aston
Microphones,  Aston Microphones & & UF Coolaudio (& Music
Tribe Global Brands Ltd. DR K cIFBHBEETI, ©
MusicTribe Global Brands Ltd. 2021 #ERTEx 2R 1k

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe tar inget ansvar for ndgon forlust som kan drabbas av
nagon person som helt eller delvis forlitar sig pa ndgon beskrivning,
fotografi eller uttalande som finns har. Tekniska specifikationer,
utseenden och annan information kan andras utan foregdende
meddelande. Alla varumarken tillhr respektive dgare. Midas, Klark
Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC
Helicon, Behringer, Bugera, Oberheim, Auratone, Aston Microphones,
Aston Microphones och Coolaudio &r varumérken eller registrerade
varumérken som tillhdr Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe
Global Brands Ltd. 2021 Alla Rattigheter reserverade.

BEGRANSAD GARANTI

For tillampliga garantivillkor och ytterligare information om Music
Tribes begrdnsade garanti, se fullstandig information online pd
musictribe.com/warranty.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty,
ktére moga ponies¢ osoby, ktdre polegaja w catosci lub w czedci
na jakimkolwiek opisie, fotografii lub o$wiadczeniu zawartym w
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Other important information

@ Important information

1. Register online. Please register
your new Music Tribe equipment right after
you purchase it by visiting musictribe.com.
Registering your purchase using our simple
online form helps us to process your repair
claims more quickly and efficiently. Also, read
the terms and conditions of our warranty,

if applicable.

2. Malfunction. Should your Music
Tribe Authorized Reseller not be located in
your vicinity, you may contact the Music

Tribe Authorized Fulfiller for your country
listed under “Support” at musictribe.

com. Should your country not be listed,

please check if your problem can be dealt with
by our “Online Support” which may also be
found under “Support” at musictribe.com.
Alternatively, please submit an online warranty
claim at musictribe.com BEFORE returning

the product.

] e Aspectos importantes ]

1. Registro online. Le recomendamos
que registre su nuevo aparato Music Tribe
justo después de su compra accediendo a la
pagina web musictribe.com. El registro de su
compra a través de nuestro sencillo sistema
online nos ayudard a resolver cualquier
incidencia que se presente a la mayor
brevedad posible. Ademas, aproveche para
leer los términos y condiciones de nuestra
garantia, si es aplicable en su caso.

2. Averias. En el caso de que no exista un
distribuidor Music Tribe en las inmediaciones,
puede ponerse en contacto con el distribuidor
Music Tribe de su pais, que encontrard dentro
del apartado “Support” de nuestra pagina
web musictribe.com. En caso de que su pais
no aparezca en ese listado, acceda a la seccién
“Online Support” (que también encontrard
dentro del apartado “Support” de nuestra
pagina web) y compruebe si su problema
aparece descrito y solucionado alli. De forma
alternativa, envienos a través de la pagina web
una solicitud online de soporte en periodo de
garantia ANTES de devolvernos el aparato.

@ Informations importantes ]

1. Enregistrez-vous en ligne.
Prenez le temps denregistrer votre produit
Music Tribe aussi vite que possible sur

le site Internet musictribe.com. Le fait
d'enregistrer le produit en ligne nous permet
de gérer les réparations plus rapidement

et plus efficacement. Prenez également le
temps de lire les termes et conditions de
notre garantie.

2. Dysfonctionnement. Sivous
n'avez pas de revendeur Music Tribe prés de
chez vous, contactez le distributeur Music
Tribe de votre pays : consultez la liste des
distributeurs de votre pays dans la page
“Support” de notre site Internet musictribe.
com. Si votre pays n’'est pas dans la liste,
essayez de résoudre votre probléme avec
notre “aide en ligne” que vous trouverez
également dans la section “Support” du site
musictribe.com. Vous pouvez également nous
faire parvenir directement votre demande de
réparation sous garantie par Internet sur le
site musictribe.com AVANT de nous renvoyer
le produit.



Weitere wichtige
Informationen

1. Online registrieren.

Bitte registrieren Sie Ihr neues

Music Tribe-Gerat direkt nach dem Kauf
auf der Website musictribe.com. Wenn Sie
Ihren Kauf mit unserem einfachen online

Formular registrieren, kdnnen wir lhre
Reparaturanspriiche schneller und effizienter
bearbeiten. Lesen Sie bitte auch unsere
Garantiebedingungen, falls zutreffend.

2. Funktionsfehler. Sollte sich kein
Music Tribe Handler in lhrer Nahe befinden,
konnen Sie den Music Tribe Vertrieb lhres
Landes kontaktieren, der auf musictribe.com
unter ,Support” aufgefiihrt ist. Sollte Ihr Land
nicht aufgelistet sein, priifen Sie bitte, ob lhr
Problem von unserem ,Online Support” geldst
werden kann, den Sie ebenfalls auf musictribe.
com unter ,Support” finden. Alternativ
reichen Sie bitte Ihren Garantieanspruch
online auf musictribe.com ein, BEVOR Sie das
Produkt zuriicksenden..

PT Outras Informagdes
Importantes

1. Registre-se online. Porfavor,
registre seu novo equipamento

Music Tribe logo apds a compra visitando o
site musictribe.com Registrar sua compra
usando nosso simples formuldrio online nos
ajuda a processar seus pedidos de reparos
com maior rapidez e eficiéncia. Além disso,
|eia nossos termos e condicdes de garantia,
(as0 seja necessdrio.

2. Funcionamento Defeituoso.
(aso seu fornecedor Music Tribe ndo esteja
localizado nas proximidades, vocé pode
contatar um distribuidor Music Tribe para

0 seu pais listado abaixo de “Suporte”

em musictribe.com. Se seu pais ndo estiver
na lista, favor checar se seu problema pode
ser resolvido com 0 nosso “Suporte Online”
que também pode ser achado abaixo

de “Suporte”em musictribe.com.
Alternativamente, favor enviar uma solicitagdo
de garantia online em musictribe.com ANTES
da devolucdo do produto.

] Informazioni importanti ]

1. Registratevi online. Viinvitiamo
aregistrare il nuovo apparecchio Music Tribe
subito dopo averlo acquistato visitando
musictribe.com. La registrazione dell'acquisto
tramite il nostro semplice modulo online

ai consente di elaborare le richieste di
riparazione in modo pil rapido ed efficiente.
Leggete anche i termini e le condizioni della
nostra garanzia, qualora applicabile.

2. Malfunzionamento. Nel caso in
cui il rivenditore autorizzato Music Tribe non si
trovi nelle vostre vicinanze, potete contattare

il Music Tribe Authorized Fulfiller per il vostro
paese, elencato in “Support” @ musictribe.com.
Se la vostra nazione non ¢ elencata, controllate
se il problema pud essere risolto tramite il
nostro “Online Support”che pud anche essere
trovato sotto “Support” @ musictribe.com. In
alternativa, inviate una richiesta di garanzia
online su musictribe.com PRIMA di restituire

il prodotto.



Other important information

m Belangrijke informatie

1. Registreer online. Registreer uw
nieuwe Music Tribe-apparatuur direct nadat

u deze hebt gekocht door naar musictribe.
com te gaan. Door uw aankoop te registreren
via ons eenvoudige online formulier, kunnen
wij uw reparatieclaims sneller en efficiénter
verwerken. Lees ook de voorwaarden van
onze garantie, indien van toepassing.

2. Storing. Mocht uw door Music Tribe
geautoriseerde wederverkoper niet bij uin

de buurt zijn gevestigd, dan kunt u contact
opnemen met de door Music Tribe Authorized
Fulfiller voor uw land vermeld onder “Support”
op musictribe.com. Als uw land niet in de lijst
staat, controleer dan of uw probleem kan
worden opgelost door onze "Online Support",
die u ook kunt vinden onder "Support"

op musictribe.com. U kunt ook een online
garantieclaim indienen op musictribe.com
VOORDAT u het product retourneert.

] a Viktig information

] Wazna informacja

1. Registrera online. Registrera din
nya Music Tribe-utrustning direkt efter att
du kdpt den genom att beséka musictribe.
com. Att registrera ditt kop med vart enkla
onlineformuldr hjalper oss att behandla

dina reparationsansprak snabbare och mer
effektivt. Las ocksa villkoren i var garanti, om
tillimpligt.

2. Fel. Om din Music Tribe-auktoriserade
dterforsaljare inte finns i din ndrhet kan du
kontakta Music Tribe Authorized Fulfiller
for ditt land listat under “Support” pa
musictribe.com. Om ditt land inte & listat,
kontrollera om ditt problem kan hanteras av
var “Onlinesupport” som ocksa finns under
“Support” pa musictribe.com. Alternativt
kan du skicka in ett online-garantiansprak
pa musictribe.com INNAN du returnerar
produkten.

1. Zarejestrowac online.
Zarejestruj swéj nowy sprzet Music Tribe
zaraz po zakupie na stronie musictribe.com.
Larejestrowanie zakupu za pomocg naszego
prostego formularza online pomaga nam
szyhciej i efektywniej rozpatrywac roszczenia
dotyczace naprawy. Przeczytaj rowniez
warunki naszej gwarangji, jesli dotyczy.

2. Awaria. Jesli Twdj autoryzowany
sprzedawca Music Tribe nie znajduije sie

w poblizu, mozesz skontaktowac sie z
autoryzowanym dostawca Music Tribe

dla swojego kraju, wymienionym w sekdji
,Wsparcie” na stronie musictribe.com. Jesli
Twojego kraju nie ma na liscie, sprawdz,

azy Twdj problem moze zostac rozwiazany
przez nasze , Wsparcie online”, ktére mozna
rowniez znalez¢ w sekgji ,Wsparcie” na stronie
musictribe.com. Alternatywnie, przeslij
zgtoszenie gwarancyjne online na musictribe.
com PRZED zwrotem produktu.



FEDERAL COMMUNICATIONS
COMMISSION COMPLIANCE
INFORMATION

Behringer
BH470U

Responsible Party Name: ~ Music Tribe Commercial NV Inc.

Address: 5270 Procyon Street,
Las Vegas NV 89118,
United States

Phone Number: +1702 800 8290

BH470U

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

o Reorient or relocate the receiving antenna.
o Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Important information:

Changes or modifications to the equipment not expressly approved by
Music Tribe can void the user’s authority to use the equipment.

Q3

Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with
Directive 2014/30/EU, Directive 2011/65/EU and Amendment 2015/863/
EU, Directive 2012/19/EU, Regulation 519/2012 REACH SVHC and Directive
1907/2006/EC.

Full text of EU DoC is available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Ib Spang Olsens Gade 17, DK - 8200 Aarhus N, Denmark

O\
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